REGIE DES MARCHES AGRICOLES ET ALIMENTAIRES DU QUEBEC

Dossier : 2026-0008
Décision : 13184
Date : 6 juillet 2026
OBJET : Demande d’homologation de la Convention de transport de bois

SYNDICAT DES PRODUCTEURS DE BOIS DE LA GASPESIE
Et
FERME ISODORE CHARREST ET FILS INC.

Parties demanderesses

DECISION

[1] ATTENDU QUE le Syndicat des producteurs de bois de la Gaspésie est responsable de
I'administration et de I'application du Plan conjoint des producteurs de bois de la Gaspésie' (le
Plan conjoint) et qu'il représente les producteurs aux fins de mise en marché;

[2] ATTENDU QUE les parties demanderesses ont conclu, le 27 mai 2026, la Convention de
transport de bois (la Convention), visant le transport du bois des producteurs visés par le Plan
conjoint;

[3] ATTENDU QUE la Régie des marchés agricoles et alimentaires du Québec (la Régie) a
procédé a I'analyse de la Convention;

[4] ATTENDU QUE la Régie n’a pas procédé a I'analyse de la conformité des noms a la
Convention et qu’elle s’en remet a ceux déclarés par les parties;

[5] ATTENDU QUE les parties demanderesses demandent a la Régie d’homologuer la
Convention;

' RLRQ, c. M-35.1, r. 91.
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[6] ATTENDU QUE la Régie considére opportun d’homologuer la Convention, a I'exception
de certains éléments de l'article 15 se rapportant a I'élection de domicile, car ils ne respectent
pas la juridiction exclusive de la Régie;

[7] VU les dispositions de l'article 114 de la Loi sur la mise en marché des produits agricoles,
alimentaires et de la péche?, qui prévoit que pour étre valable, une convention de mise en marché
doit étre homologuée par la Régie;

[8] EN CONSEQUENCE, la Régie des marchés agricoles et alimentaires du Québec
homologue, a sa séance du 6 juillet 2026, la Convention de transport de bois entre le Syndicat
des producteurs de bois de la Gaspésie et Ferme Isodore Charrest et fils inc., dont copie est
jointe a la présente pour en faire partie intégrante, a I'exception des éléments suivants de
l'article 15 :

a) des mots « élection de domicile » apparaissant dans l'intitulé;

b) du premier paragraphe : « A toutes fins que de droits, les parties aux présentes
élisent domicile dans le district judiciaire de Bonaventure, province de Québec. ».

Le secrétaire,

(s) Thomas Kenmegne, avocat

2 RLRQ, c. M-35.1.
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CONVENTION DE TRANSPORT DE BOIS

INTERVENU ENTRE

LE SYNDICAT DES PRODUCTEURS DE BOIS DE LA GASPESIE
organisme légalement constitué, ayant ses bureaux d’affaires au
172 boulevard Perron Est

New Richmond (Québec) GOC 2B0

ici représenté par

Benoit Pitre, président

et par

René Babin directeur forét

Ci-aprées appelé le : «<SYNDICAT»

ET

FERME ISODORE CHARREST ET FILS INC.
32 3¢ rang

Saint-André-de-Restigouche

G0J-2G0

Ici représenté par

René Charest
Secrétaire, Trésorier

dament autorisé a agir aux présentes, tel qu’il le déclare

Ci-apres collectivement appelés le : <TRANSPORTEUR»

Les parties conviennent de ce qui suit :

ARTICLE 1 - DEFINITIONS

1.01

1.02

1.03

1.04

1.05

1.06

1.07

1.08

1.09

« Producteur » désigne un producteur visé par le plan conjoint.

« Plan conjoint » désigne le plan conjoint des producteurs de bois de
la Gaspésie.

« ACHETEUR » désigne toute personne ou société engagée dans la
mise en marché du bois visé par le plan conjoint et ayant une entente
avec le SYNDICAT pour I'achat de bois.

« TRANSPORTEUR » désigne toute personne qui détient un permis de
camionnage requis par la loi dont les services sont retenus par le
SYNDICAT pour transporter le bois des producteurs.

« Tonne métrique humide » (t.m.h.) désigne l'unité de mesure utilisée
pour le bois livré et payé a la masse verte.

« Meétre cube apparent » (m.c.a.) désigne l'unité de mesure utilisée
pour le bois livré et payé au volume apparent.

« Métre cube solide » (m.c.s.) désigne 'unité de mesure utilisée pour
le bois livré et payé au volume solide.

« Tonne métrique anhydre » (t.m.a.) désigne l'unité de mesure
utilisée pour le bois livré et payé a la masse séche.

« Mille pieds mesure de planche » (m.p.m.p.) désigne l'unité de
mesure utilisée pour le bois livré et payé ou il est convenu d'utiliser
cette unité de mesure.

TRANSPORTEUR @
=7

SYNDICAT
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6.01

6.02

6.03

6.04

6.05

6.06

6.07

Le TRANSPORTEUR s’engage a tenir un registre des producteurs
requérant ses services et qui sont préts a mettre leur bois en marché et
a y indiquer toutes les informations demandées par le SYNDICAT. Le
TRANSPORTEUR tiendra compte de ce registre pour établir la priorité
des producteurs pour le transport des bois. Une copie du registre sera
transmise au SYNDICAT toutes les semaines.

Le TRANSPORTEUR doit aviser le producteur du moment prévu pour
le chargement de son bois. Le TRANSPORTEUR doit planifier le
chargement d'un voyage complet chez le méme producteur lorsque le
volume produit le permet.

Le TRANSPORTEUR doit prendre possession du bois a tout endroit
indiqué par le producteur. L'endroit doit étre accessible par chemin
carrossable. Un chemin carrossable est celui par lequel un
camionneur expérimenté peut y transporter un chargement complet de
bois. Le bois doit étre empilé de fagon a pouvoir utiliser normalement
une chargeuse hydraulique.

Advenant que les chemins et les empilements ne répondent pas a la
définition de chemin carrossable et que les empilements ne soient pas
atteignables normalement par une chargeuse hydraulique, le
TRANSPORTEUR pourra aprés entente avec le producteur s’entendre
sur des frais supplémentaires et les TRANSPORTEURS émettront une
facture sur demande du producteur pour les frais encourus.

Le TRANSPORTEUR doit, pour chaque chargement de bois, utiliser et
compléter, s'il y a lieu, adéquatement un connaissement de livraison
(ANNEXES C) qui lui sera fourni par le SYNDICAT et le remettre en
deux copies a la livraison au représentant de I'Acheteur qui y est
indiqué. Une copie sera également remise au producteur concerné. Le
TRANSPORTEUR devra indiquer a ce connaissement les informations
suivantes :

¢ la destination des bois ;

¢ |a certification environnementale (FSC) lorsque requis :
Annexe C : Cocher Code de certification ;

la date du chargement ;

I'essence et longueur des billes ;

les coordonnées du producteur ;

les coordonnées de I'entrepreneur;
adresse du producteur ;

la provenance (localité)} du chargement ;
les coordonnées du transporteur ;

les prénom et nom du camionneur ;

la signature du camionneur;

le numéro d’'immatriculation du camion et de la remorque (NIR) ;
le numéro de lot (Annexe C) ;

le poids aussitdt le chargement fait.

Le TRANSPORTEUR s'engage a n'apporter aucune modification aux
informations inscrites sur le connaissement remis par le SYNDICAT.

Le TRANSPORTEUR s’engage a n'effectuer aucune livraison de bois a
un acheteur s'il n’a pas regu l'autorisation du SYNDICAT.

ARTICLE 7 - TRANSPORT

7.01

7.02

7.03

Le TRANSPORTEUR doit détenir un permis en régle de camionnage
requis par la loi.

Le TRANSPORTEUR s’engage a effectuer les livraisons de bois au
poste de réception de l'acheteur désigné sur le connaissement du
SYNDICAT.

Le TRANSPORTEUR s’engage a ce que le transport du bois s’effectue
en conformité avec les lois et réglements en vigueur, notamment les

TRANSPORTEUR C :
SYNDICAT
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9.03

9.04

9.05

9.06

9.07

Les intrants utilisés pour générer les taux de la grille sont :

Taux horaire

Crédit diviseur

33,5 pour tous les types de camions transportant les bois de qualité
sciage.

35 pour tous les camions transportant les bois de qualité pate et
pour les camions de type Bi-Train.

Temps de cycle

Temps pour parcourir la distance requise entre l'usine et le point le
plus prés du lieu de chargement (Annexe A) calculé selon 80% de la
valeur « Temps de déplacement » référé par Google + 1,25 heure
pour chargement/déchargement + 0,5 heure pour compenser la
distance a parcourir entre le point de départ défini et le lieu de
chargement.

L'intrant « Temps de cycle » est une base de travail pour batir les
grilles de taux.

Le temps de cycle doit refléter le temps réellement travaillé. Un
différentiel de +/- 15 minutes est I'écart toléré pour considérer le
temps de cycle comme temps réel.

Chargement / Déchargement
Le taux pour le chargement et déchargement est fixé a 2,24$/tmh.

Le SYNDICAT paie le TRANSPORTEUR selon les informations
fournies sur les bons de pesée de I'Acheteur et les connaissements de
livraison dans un délai n'excédant pas dix (10) jours a la suite de la
réception du paiement de I'Acheteur. Advenant une erreur sur le
paiement, le SYNDICAT peut retenir, 8 méme les sommes dues au
TRANSPORTEUR, le montant total afin de compenser ces erreurs.

Le SYNDICAT n'effectue pas de paiement pour le bois refusé par
I'Acheteur et n'assume aucune responsabilité quant au bois refusé par
I'Acheteur.

Le TRANSPORTEUR doit aviser le SYNDICAT immédiatement
lorsqu’un voyage de bois est refusé. Ce dernier communiquera avec le
PRODUCTEUR afin de solutionner la problématique.

A défaut d'entente spécifique entre le TRANSPORTEUR et le
producteur, tout bois refusé par I'acheteur doit étre retourné au lieu de
chargement, et ce, aux frais du TRANSPORTEUR.

Advenant que les informations inscrites sur le connaissement de
livraison soient erronées, tel que stipulé a larticle 6.04, et que le
SYNDICAT subit une perte monétaire, les colts seront transférés aux
TRANSPORTEURS. Sile TRANSPORTEUR prouve que l'erreur est
commise par le SYNDICAT, celui-ci en assumera les frais. Le
SYNDICAT s’engage a fournir tous les efforts auprés des producteurs
pour récupérer les sommes payées par erreur.

TRANSPORTEUR [\ &
SYNDICAT
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9.08 La compensation du carburant diesel sera calculée de la fagon
suivante :

La grille de référence du taux de carburant pour I'application de la
clause sera celle de la Régie de I'Energie, région Gaspésie/lles-de-la-
Madeleine (IQCA).

Méthode d’application, basée sur un exemple pour février 2022 :
Période de référence mensuelle :  Janvier 2022
Taux moyen mensuel avant taxes : 1.28%

Calcul : 1.28%
- 0.84% (Codt camionneur)
0.44%

Considérant une consommation a 35 I/h (camion régulier) et 37l/h
(autochargeur et camion de type B-train), la compensation est de

Ex. : Camion régulier : 0.44% X 35 = 15,40%/heure
La compensation est applicable sur le temps de cycle total, incluant le
1,25 h accordé au temps chargement / déchargement + 0,5 heure
(compensation point de départ)
La compensation sera versée hebdomadairement.

9.09 Le TRANSPORTEUR accepte de verser 0,18%/tmh (0,10$/mca net ou
son équivalent) dans le fonds de réserve afin d’'assurer le paiement des
sommes dues pour la vente de bois aux TRANSPORTEURS et des
producteurs de lots boisés.

9.10 Le SYNDICAT ne paiera pas le transport des bois effectués sans
autorisation du SYNDICAT.

9.11 Le TRANSPORTEUR déclare que son numéro d'enregistrement aux
fins de la taxe sur les produits et services exigible en vertu de la Loi sur
la taxe d'accise (Canada) est le suivant : 128078375

9.12 Le TRANSPORTEUR déclare que son numéro d'enregistrement aux
fins de la taxe de vente exigible en vertu de la Loi sur la taxe de vente
(Québec) est le suivant : 1010296095

9.13 Le TRANSPORTEUR déclare que son numéro de la Commission des
normes, de l'équité, de la santé et de la sécurité du travail est le
suivant :

ARTICLE 10 - ASSURANCE ET RESPONSABILITE CIVILE

10.01 Le TRANSPORTEUR dégage le SYNDICAT et le producteur de toute
responsabilité totale ou partielle a I'égard de tout dommage ou perte
qu'il peut subir ou que ses employés ou TRANSPORTEURS peuvent
subir lors des opérations de mesurage, de chargement, de transport,
de déchargement, de livraison des bois et autres, ou gu’ils peuvent
causer a des tiers. Le TRANSPORTEUR s’engage a tenir le
SYNDICAT ou le producteur quitte et indemne de toute réclamation a
cet égard et prendre leur fait et cause, ainsi que les indemniser de
toute somme d'argent qu’il pourrait étre appelé a verser en capital,
intéréts, frais et autres accessoires en raison de telle réclamation.

10.02 Le TRANSPORTEUR doit s’enregistrer et, si nécessaire, s'assurer a
ses propres frais auprés de la Commission des normes, de I'équité, de
la santé et de la sécurité du travail Ses employés et
TRANSPORTEURS doivent également étre couverts par celle-ci et le
TRANSPORTEUR doit fournir au SYNDICAT, a la signature de la

TRANSPORTEUR M
&

SYNDICAT
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ANNEXE B

Le Syndicat
des Producteurs de Bois de
de la Gaspeésie

refus

Nom du producteur:

Adresse:
Téléphone:

Essence: Longueur:

Volume approximatif:

Municipalité: Rang: Lot:

Suite a une visite de vos bois & mettre en marché, nous vous
avisons que ce bois ne peut-étre livré tel que présenté et qu'une

classification s'impose.
(L Noeuds trop long

a Empilé sous fils électrique

O Essences étrangéres U sranche dans I'empilement
O Bois trop vieux U Trop de carie

U siles trop croches a Corps étrangés

Q Billes fourchues W] Longueurs inexactes

Q Bois trop petit U Billes non conformes

(J Chemin non conforme O empilement mal situé

O Autres:

Recommandations:

Entente conclue:

Producteur Agent

Blanche: Syndicat Jaune: Producteur Rose: Agent N(_) g ggﬂ

TRANSPORTEUR Qt_g
== _

SYNDICAT
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